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Las ventajas mas importantes del diseno 60

@ Vaivulas tamario 3, montadas sobre una @ Reconociendo la necesidad de reenfo- @ Siguiendo estrechamente a la DG4-3,
superficie de montaje segun ISO 4401 car los mercados mundiales y su soporte, 60 hay otros productos tamafio 3:
tamafo 3. el disefio 60 de DG4 V-3 ha sido desarro- ~ Un solo disefio de valvulas modulares
llado basandose en la experiencia sin rival sobredimensionadas
de Vickers, para ofrecer el nivel mas ele- - Nuevas valvulas accionadas manual-
vado de: mente
- Funcionamiento ~ Accionamientos hidraulicos y neumati-
- Integridad de disefo cos
- Disponibilidad

- Conectores eléctricos opcionales

El disefio 60 de DG4V-3 mantiene las siguientes caracteristicas,
comprobadas por el tiempo, del disefio 30: cuerpo/corredera/muelle
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nuevos standards para el l [
mercado y abre nuevas posi-
bilidades de seleccion de
tamano de valvula a los inge-
nieros de diseno.

Pérdida de carga max. tipica para I I
(P-A-B-T) con corredera de centro
cerrado.

3 Facilidad de mante-
* nimiento, combi- H
nada con seguridad. i

La bobina del solenoide
puede cambiarse sin utilizar
herramientas, incluso bajo [
condiciones de presion, ,J
puesto que el tubo central es
una parte del sistema (et et
estanco. El resultado: tiempos
minimos de parada sin riesgo
de pérdidas o contaminacion
del fluido.




Caracteristicas del nuevo diseno 60

4 Conmutacion segura debido a las elevadas

* fuerzas del solenoide y del muelle.

Lider de funcionamiento

Fuerza del sole-
noide de DG4V-3

Intervalo normal
de fuerzas del

solenoide exis-
tente en el mer-

Solenoide cuadrado de 45 mm (1,77”) de fuerza elevada y de disefio « cado.
avanzado, combinado con amplias fuerzas de un muelle de baja E |~ Fuerza del muelle
fatiga. LE de DG4V-3.

E! resultato: una seguridad excepcional incluso bajo condiciones

extremas de funcionamiento.

|~ Intervalo normal
de fuerzas del
muelle existente
en el mercado.

Solenoide Solenoide
excitado desexcitado

5 Longitud reducida en mm (pulgadas)

Diseno 60
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Cableado opcional

. Caracteristicas de los enchufes eléctricos
FPA3 = caja de bornes con conector macho
de 3 pins
FPAS = caja de bornes con conector macho
de 5 pins

P = bobinas enchufables para facilidad de

cambio sin desconectar los cables

7 Funcionamiento silencioso y de
* larga duracion
® Un tubo central de precision de una sola pieza:

diseno de armadura banada de aceite para
funcionamiento silencioso y larga duracion.

@ Extremo del tubo central de acero inoxidable
para resistencia a la corrosion.

@ Junta en el accionamiento manual para proteger
contra rayados {(durante la actuacién del
destornillador, etc.)
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Valvulas direccionales accionadas por .
solenoides con armadura sumergida en aceite

DG4V-3, disefio 60

Superficie de montaje ISO 4401, tamafio 3, ANSI/B93.7M, tamarno D03

Caracteristicas basicas

Presion max. ..... 350 bar (5075 psi)
Caudal méax. .......... hasta 80 I/min
(21 US gpm)
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1. Descripcion general y
ventajas

Basicamente, estas valvulas de con-
trol direccional accionadas por sole-
noides se utilizan para dirigir y hacer
pasar el caudal a cualquier punto de
un sistema hidraulico. No obstante,
esta serie de disefio 60 ha sido espe-
cialmente disefiada y desarroliada
para cubrir todas ias aplicaciones
previstas, asi como también las
muchas aplicaciones industriales de
los disefios anteriores. Algunos de los
beneficios mas importantes para ios
usuarios se detallan a continuacion.
En adicion a las nuevas caracteristi-
cas y ventajas descritas en las pagi-
nas 2,3 y 4, las valvulas DG4V-3-60
ofrecen:

® Un control eficiente de potencias
hidraulicas mas grandes sin aumentar
el consumo de potencia del sole-
noide.

® Coste de instalacion méas bajoy
ahorro de espacio debido a unas
mayores relaciones potencia elevada/
peso y tamarnio.

® Una disminucién de las fugas inter-
nas reduce las pérdidas de potencia,
aumenta el rendimiento del sistema,
como resultado de una mejor fabrica-
cion de las correderas y orificios.

@ Flexibilidad de instalacion debida a
la seleccion de numerosas combina-
ciones de conexiones y posiciones de
los solenoides.

® Capacidad para fluidos distintos
sin necesidad de cambiar las juntas.
® Produccién mas elevada y soste-
nida de la maquina y riesgo reducido
de paradas no programadas debido a
la gran duracion y resistencia a la
fatiga de las valvulas, comprobadas
en mas de 10 miliones de ciclos.

® Las bobinas de los solenoides pue-
den cambiarse rapida y facilmente sin
que se produzcan fugas en el sistema
hidraulico.

@ Sistema de disefio compacto y mas
econdmico cuando se utiliza con val-
vulas modulares y bloques modulares
de varias estaciones.

Construccion de un modelo tipico con un solo solenoide
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2. Simbolos funcionales

Los tipos de corredera mostrados, representan la proporciéon mas elevada de los requerimientos del mercado.
Para otras funciones de corredera que puedan ser solicitadas, consultar a su delegacion de Vickers.

Valvulas con dos solenoides, dos
posiciones y retencién mecénica.
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A Solo para la condicion transitoria
4 Para diferencias, ver la tabla de
«Pérdidas de carga», pagina 9.

Valvulas con un solo solenoide, sole-
noide en el extremo del orificio A.
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ver la tabla de «Pérdidas de carga», pagina 9

y la tabla de « Caudales maximos », pagina 10.

Valvulas con un solo solenoide, sole-
noide en el extremo del orificio B.
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3. Referencias completas
DG4V-3-** *(L) (-*)-(V)M (8*)-"** (L)- * *-60

A EIEE EE6

Tipo de corredera

Ver la seccion « Simbolos funcio-
nales» Para otras opciones, con-
sultar a su ingeniero de ventas.

Disposicion corredera/muelle

A =Retorno por muelle, extremo
a extremo.

AL =Como «A», pero colocado a
la izquierda.

B =Retorno por muelle, extremo
a centro.

BL = Como «B» pero colocado a
la izquierda.

C =Ceniraje por muelies

N = S8in muelles, retencién mecéa-
nica

Ver también la seccidn « Simbolos

funcionales ».

Para las valvulas

DG4V-3-*A(L}2)-(V)IMS*FPA5 con

interruptor mecanico tipo CA (~),

conectado a un receptaculo de 5

pins.

S1 = Interruptor, cableado
normaimente abierto

82 = Interruptor, cableado
normalmente cerrado

83 = Interruptor, cableado
normaimente abierto

S4 = Interruptor, cableado
normalmente cerrado

Para DG4V-3-*A(L) (Z)-(V)MS5
Fw/J

85 = Interruptor, cables libres

Mando manual opcional

P2 =Mando manual standard en
ambos extremos de las val-
vulas con un solenoide.

H =Mando(s) manual(es) resis-
tente(s) al agua en el (los)
extremo(s) del solenoide .

Y =Mando manual con llave en
los extremos del solenocide
(incluye la caracteristica
estanca de «H»})

Z = Sin mandos manuales

Omitir para mando(s) manual(es)

s6lo standard en el (los) extre-

mo(s) del solenoide 4.

4+ Sin mando manual en el extremq sin
solencide de las vaivulas con un solo
solenoide.

Colocacion de los solenoides

V = Solenoide «A» en ¢l lado del
orificio « A» y/o solenoide
«B» en el lado del orificio
«B», con independencia del
tipo de corredera.

Omitir para la norma USA ANSI

B 93.9 que requiere que la excita-

cion de «A» conecte «P» con «A»

y/0 el solenoide B conecte «P»

con «B» con independencia de la

situacién del solenoide.

Nota - Como las valvulas con corredera « 8»
verifican ambos métodos, por sencillez,
todas ¢llas lievan la referencia « V»,

Ver la tabla de «Identificacion de los
solenoides » en la pagina 14.

Omitir cuando no se requiera
[6] Tipo de conexion(es) al

solenoide

U = Montura(s) ISO 4400
(DIN 43650) A

FJ =Caja de bornes roscada
M20

FW = Caja de bornes roscada
1/2"NPT

P = Bobina enchufable con
conexion G 1/2” en la caja
de bornes.

FPA = Sdélo receptaculo macho
enchufable A

FPB = Receptacuios machoy
hembra enchufables.

FPA3= Caja de bornes con conec-
tor macho de 3 pins A
segun NFPA T3.5.29-1980
para DG4V-3*A/B(L)

FPA5= Caja de bornes con conec-
tor macho de 5 pins A
segun NFPA T3.5.29-1980
para DG4V-3*C/N y DG4V-
3*A(L)*(V)M S3/584

X1 = CENELEC EN50 018 pro-
teccion clase EEx-d-IiB-T4

X2 =USA Underwriters Labora-
tory (UL) y Canadian Stan-
dards Association (CSA)
aprobado para clase | gru-
pos Cy D, clase Il grupos
E,FyG.

A El conector hembra debe ser

suministrado por el cliente.

Luces indicadoras

Omitir cuando no se requieran

DG4V-3*"*(V)M-(S*)FW/J

L=_Luces instaladas pero sin
cablear DG4V-3***
(V)M-(S 3/4)FPA3/5

L=Luces instaladas y cableadas
a un conector NFPA
DG4V-3***(V)M**U

Utiliza enchufe con luz

incorporada, ver la pagina 11.

Tension de las bobinas
A =110VCAS50Hz
B =110V CA50 Hz/120VCA
60 Hz
C =220VCA50Hz
D =220V CA 50 Hz/240VCA
60 Hz
G =12V CC
H =24V CC
Si se requieren otros voltajes, con-
sultar a su Delegacion de Vickers.

Presion en el orificio T

2 =10 bar (145 psi)

4 =70 bar (1000 psi)

6 =160 bar (2300 psi), para
solenoides de CA tipos «U»,
« F» y «P»,

7 =210 bar (3000 psi), para
solenoides de CC tipos «U»,
« F» y «P»_

Numero de diseno

No hay cambio de las dimensiones
de instalacion para los disefios del
60 al 69 inclusive.

Interruptor indicador de la
posicion de la corredera

Para las valvulas

DG 4 V-3-*A(L)}(Z)-(V)MS*-U

con las correderas tipo 2 y 22 con
interruptor de proximidad tipo
CC=)

4. Modelos preferentes en stock
Los modelos de las listas siguientes deben estar normalmente en stock en

Vickers o en sus distribuidores (segun cuales sean los requerimientos de los
mercados locales)

Norteamérica Fuera de Norteamerica
Funcién - Conexion, No. Funcién- Conexion, |No.
Ver la pagina 6 |tension, disefio |Ver la pagina 6 |tension, diseno
frecuencia frecuencia
DG4V-3-2A-M DG4V-3-2A-M
DG4V-3-2C-M DG4v-3-0B-M
DGav-32h-M | TWBE 1 ipgav-oem | UAS
DG4V-3-33C-M FWD6 DG4V-3-0C-M uce
DG4V-3-66C-M DG4V-3-2C-M ° -60
DG4V-3-8C-VM DG4V-3-2N-M uG7
DG4V-3-33C-M °
DG4V-3-6C-M
DG4V-3-7C-M
DG4V-3-8C-VM
Ejemplos: DG4V-3-8C-VMFWB6-60

DG4V-3-2A-MUH7-60



5. Caracteristicas funcionales

Datos de funcionamiento tipicos con fluido de 36 cSt (168 SUS) y 50°C(122°F)

Limites de presién
Orificios P, Ay B
Orificio T

350 bar (5075 psi)
Ver en la referencia completa
(@] pagina 7.

Caudal nominal

Ver las paginas 9y 10

Factor de servicio

100 % bajo funcionamiento continuo

Tipo de proteccion:
ISO 4400 (DIN 43650)
Las bobinas con el enchufe
instalado correctamente
Caja de bornes
Cableado de la bobina
Encapsulado de la bobina

IEC 144 clase IP 65
IEC 144 clase IP 50
Clase H
Clase F

Fluctuacién permisible de la tension

Ver limites de temperatura,
en esta pagina.

Datos de control del monitor
de la posicion de la corredera.

Tipo proximidad: \'}
Rizado

Corriente de carga Imax

Corriente sin carga

Tipo microrruptor: \Y

10-30V CC

10 % max.

200 mA

7 mA

250V max. 50/60 Hz
5A

Tiempos tipicos de respuesta al 100 %
de la tensidn nominal.

Medidas desde la aplicacion de la tension hasta
el desplazamiento total de ia corredera « 2C »:
401/min (10,6 US gpm) P-A, B-T e 175 bar (2537 psi)

CA (~) Excitacion
CA (~) Disexcitaciéon
CC (=) Excitacion
CC (=) Disexcitacién

15 ms
23 ms
45 ms
28 ms

Consumo de potencia, solenoides CA
Para las bobinas referenciadas
en [8], de la pagina 7.

VA iniciales + VA mantenimiento

Bobinas de una sola frecuencia 50 Hz CA 265 54

Bobinas de doble frecuencia 50 HzCA
Bobinas de doble frecuencia 60 Hz CA
Bobinas X1/X2

280 61
300 58
350 68

Todos estos valores son VCM

+ Armadura completamente retraida, la mitad del ciclo.

Consumo de potencia, solenoide CC
A la tensién nominal y 20°C (68 °F)
Bobinas de 12V

Bobinas de 24V

Bobinas X1/X2

30w
30w
33W

Consideraciones de funcionamiento
1. Segun la aplicacioén y la filtracion
del sistema, cualquier valvula con
corredera deslizante si esta bajo pre-
sion durante mucho tiempo, puede
agarrotarse y no desplazarse rapida-
mente debido a la formacion de resi-
duos en el fluido. Para evitar este
inconveniente debe preverse un reci-
claje periddico del fluido.

2. Las puntas de presién en una linea
de tanque comun a dos 0 méas valvu-
las pueden ser de magnitud suficiente
para originar un desplazamiento ina-
decuado de las correderas. Esto es
particularmente critico en los modelos
sin muelles y con retencidn mecanica.

Son necesarias lineas independientes
de retorno al tanque.

@ Fluidos hidraulicos

Todos los materiales y juntas utiliza-
dos en estas valvulas son compatibles
con aceites hidraulicos antidesgaste,
emulsiones de agua en aceite, agua
glicol y esterfosforicos (exceptuando
los de base alkilica).

El intervalo extremo de viscosidades
esta comprendido entre 500y 13 ¢St
(2270 a 70 SUS) pero el intervalo re-
comendado es de 54 a13 ¢St (245 a
70 SUS).

Para mas informacién sobre fluidos
ver el boletin de informacion técnica
B-920 6 1-2868S.

@® Limites de temperatura
Temperatura ambiente minima para
las véalvulas con interruptor de proxi-
midad incorporado...+10°C (+ 50°F)
Otrasvélvulas ...... -20°C (-4°F)
Temperatura ambiente maxima
Valvulas contenidas en la seccién
«Referencias completas » a los por-
centajes especificados de la tension
nominal.

Valvulas con bobinas de doble fre-
cuencia CA funcionando a:

50 Hz y 107 % de la tension

nominal maxima ....... 40°C (104°F)
50 Hz y 110 % de la tension
nominal maxima ........ 30°C (86°F)
60 Hz y 107 % de la tension
nominal maxima ....... 50°C (122°F)
60 Hz y 110 % de la tension
nominal maxima ....... 40°C (104°F)

Valvulas con bobinas CC funcionando
al 110 % de la tensién

nominal max. .......... 70°C (158°F)
Temperaturas del fluido
Aceite A base
mineral de agua
Min. -20°C +10°C
(-4°F) (+ 50°F)
Max.* + 70°C + 54°C
(+ 158°F) (+129°F)

*Para obtener una duracion maxima tanto del
fluido como del sistema hidraulico, 65°C es
normaimente la temperatura méxima, excepto
para los fluidos a base de agua.

Para los fluidos sintéticos, consultar al
fabricante o a Vickers cuando los limi-
tes de la aplicacién sobrepasen los
correspondientes al aceite mineral.

Cualquiera que sea el intervalo real de
temperatura, hay que asegurarse de
que las viscosidades permanezcan
dentro de los limites especificos en la
seccion «Fluidos hidraulicos ».

@ Filtracion requerida
Hasta 200 bar (3000 psi):
1SO 4406 20/16

Mas de 200 bar (3000 psi):
1ISO 4406 18/14

@® Tension minima

Modelos « XI»/«X2» 60 Hz 95% de la
nominal

Todos los otros ... 90% de la nominal



® Datos de funcionamiento

Tipicos con aceite mineral de 36 ¢St (168,6 SUS) y peso especifico relativo 0,87

Pérdidas de carga

psi

Pérdida de carga
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Pérdidas de carga en las posiciones extremas, excepto cuando se indique

lo contrario. , Para otras viscosidades, las pérdidas
Disposicién corre- | Posicionesde|PaA [PaB |AaT [BaT [PaT|BaAo  decargaaproximadas son:
dera/muelle la corredera AaB Otra(s) viscosidad(es) (cSt) (SUS)
OA(L) Ambas 5 5 2 2 - -
0B(L)&0C Desexcitado |- - - - 4NAA |- 14 | 20 | 4354 | 65| 76 | 85
Excitado 4 4 2 2 i (17.5)/(97.8)|(200)|(251)302)[(352)|(399)
2A(L) Ambas 6 6 5 5 - - % de A
2B(L) &2C Excitado |5 5 |2 |2 |- °81e 28 AR T
2N Ambas 6 6 3 3 - - I ‘ ] i 6,1 OJ,1Z4
- Al variar el peso especifico del fluido,
6B(L) &6C Desexcitado |- - 3A |34 |- - la pérdida de carga es proporcional al
Excitado 1 1 - mismo.
7B{L)&7C Desexcitado |6A 6A - - - 79 . .
Excitado 4 4 3 3 R - Los pesos especificos de los fluidos
pueden obtenerse de su fabricante.
8B(L) &8C Todas 6 6 4 4 8 -
Los fluidos ininflamabiles tienen, en
izé\éé)’ 228(L) Tod 6 6 _ _ _ _ general, un peso especifico superior
as al del aceite.
24A(L) Desexcitado |6 6 2 2 - -
33B(L)&33C Desexcitado |- - 144 14N |- -
Excitado 5 5 2 2 - -
34B(L) &34C Desexcitado |- - 13A (13A |- -
Excitado 5 5 2 2 - -
52BL&52C Excitado 6A 6A 2 - - 9¢@
56BL Ambas 6A 6A 104 (9A - 9@
56C Desexcitado |~ - 10A |9A -~ 9@
Excitado cA 6A 2 - - 9¢
66B(L) &66C Desexcitado |~ - 11 11 - 12
Excitado 6 6 2 2 - -
521B Todas 6A 6A - - - 9e
5618 Desexcitado |- - oA 104 |- o
Excitado 6 6A - - - S9¢

A «B» taponado

A «A» taponado

@ «P» taponado



Caudales maximos
Basados con el solenoide funcionando en caliente
a la tension nominal minima. (ver la pagina 8)
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Grafica 1

Valvulas con solenoides CA

- Bobinas de una sola frecuencia

- Bobinas de doble frecuencia
funcionando a 50 Hz.

Grafica 2
Valvulas con solenoides CA con bobinas de

doble frecuencia funcionando a 60 Hz.

psi bar psi
5000 4 350 5000
j \ 6 \ 3 2 :]
300
4000 4 \\ R\ 4 4000
15 \ \\& I
e 3000 200 \ \ N e 3000 -
h] 4 © I
8 B \ \ 7\ 9 \‘\. g -
& | 150 & N> | &
2000 ~ \“ 2000 -
5 6
= 100 \ -1
1000 1000 -
50
7&9
0 L 0
0 10 20 30 40 50 60 I/min
r T 1 T T T
0 3 6 9 12 15 USgpm
Caudal
Grafica 3
Valvulas con solenocides CC
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A Consultar a Vickers para las aplicaciones que
requieran caudales Que se acerquen a esta
curva y que tengan un volumen presurizado
superior a 2.000 cm® (122 pulgadas®)

Limites de caudal aplicables a ias uti-

lizaciones siguientes:

1. Todas las valvulas excepto las que
llevan las correderas tipos 22 y 52
y por las que pasen siultaneamente
caudales igualesdePaAoByde
Bo AaTy modulos con interruptor
de carrera S$3,84,S5.

2. Valvulas con corredera tipo 22 y
por las que pase el caudaldePa A
o By el otro orificio taponado.
T unido al tanque en todos los
casos.

anular.

3. Vélvulas con correderas tipo 52
teniendo un orificio de servicio (A o
B) conectado a la secciéon mayor
de un cilindro con relacion de
areas 2:1y el otro a la seccion

(b) Caudales simultaneos substan-

cialmente distintos,dePaAoB
yBoAaT,vgr.cuando Ay B se

conectan a un cilindro que
tenga una diferencia de areas
muy grande.

. Consultar a Vickers, con detalles
sobre la aplicacion, si se requiere
alguno de los casos siguientes:
(a) Un sélo paso de caudal, vgr.

PaA PaB AaToBaT.



6. Dimensiones de instalacion en mm. (pulgadas)
Modelos para utilizar con conectores ISD 4400 (DIN 43650)

Modelos con dos solenoides
DG4V-3-*C-**-(V)MU-**-60
DG4V-3-*N-**-(V)MU-**-60

Proyeccion @ «S

Modelos con un sélo soienoide
DG4V-3-*A(L)-**-(V)MU-**-60
DG4V-3-*B(L)-**-{(V)MU-**-60

DG4V-3-"A(-")
BG4v-3-"B(-" N
DG4V-3-*8BL(-*")

DG4V-3-*AL{(-") R
DG4vV-3-*BL(-*)H
DG4V-3-"8B(-**)

Solenoide y tapa
trasera
intercambiables

Como se muestra

Conectores eléctricos @ (sin indicador luminoso) segun ISO 4400 DIN 43 650.
Debe solicitarse por separado segun su(s) numero(s) de referencia.

Bobina del
Referencia Color solenoide Casquillo
710775 Negro Sol.B A Pg. 11
710776 Gris Sol.A A 6-10 mm (0.24-0.39)

Hay disponibles conectores con iuces indi-

cadoras que deben solicitarse por sepa-
rado, dando su n° de referencia.

Tension Gris Negro Posiciones alter-
Sol.AA Sol. BA nativas del
12- 24 977467 977466 enchufe, afio-
100-125 977469 977468 jando la tuerca,
200-240 977471 977470 girando la bobina
y volviendo a
; apretar.
B (modelo con un séio soienoide) Para sacar la bobina .
- C -mrs—— A (modelo con dos solenoides) N e
46,00 b 74,00 (2.91) UG ] ++
(1.87) s [ 2
T S T E A
AR B T H —_ PR
:—1 b G _ﬂ; S ;n_ T 2 g
. Bl i8] ay g - 2 N8
Pt - PN e ]
P Vg T T 2
o P gle o it 8 1 n
it et Sle ! i s = : £22
o w ] 557 o3 - o T @ HmE -
I Jarr : ; :: ot L tezo
g M ! \ r IR g 7N b
L L2soo L2175 v T
’ | 0.98 0.86 24,00
; ¢ ) ( ) (0.94){ 48,00
(g 7053 —» Anadir para la opcién «P2» (1.88)
Orificio A OrificioP  Orificio B
4»'-« }0?/
0"
. _ ¢ Y &
W No aplicable para la corredera tipo «8»
@ La entrada del cable puede posicionarse Orificio T
a intervalos de 90° de la posicién mostrada.
Esto se efectua volviendo a montar el cable de contacto
en 1a posicién adecuada en ef interior del cuerpo del enchufe.
A Para ia identificacion de los solenocides ver la tabla de la pagina 14.
T Puede variar segun la procedencia del enchufe. A B C D
Para detalles sobre accionamientos manuales con llave y
resistentes al agua, (caracteristicas «H» 0 «Y »}, ver pagina 12 200 (7'87) 146 (5'75) o4 (2'1 2) 63 (2'48)
= 220(8.66) | 156(6.14) 64 (2.51) 73(2.87)
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Modelos con bobinas tipo «F » (cables de conexion) y caja de bornes;
o precableado segun receptacuio NFPA T 3.5.29-1880

Modelos con dos solenoides
DG4V-3-*C-**-(V)ME-**(L)-60
DG4V-3-*N-**-(V)ME-**(L)-60

Para conexion eléctrica tipo
enchufable (caracteristicas
FPA/FPB) ver la pagina 16

Modelos con un s6lo solenoide
DG4V-3-*A(L)-**-(V)ME-"*(L)-60
DG4V-3-*B(L)-**~(V)ME-**(L)-60

DG4V-3-*A(-")l
DG4V-3-"B(-*) 1
DG4V-3-*8BL(-*")

Como se muestra

DG4V-3-"AL(-"™) I
DG4V-3-*BL(-*") 1l
DG4V-3-"8B(-*")

Solenoide y tapa
trasera intercam-
biables

Entrada de los conductores
{ambos extremos) Ver [6] en

Rosca 0.875-16UN-2A

Conexion a tierra

«referencias completas», pagina 7.

48,13 (1.89) max.

Para sacar 16,00 rosca 8-32 # sobre la caja
__B (modelo con un sélo solenoide)v la b%bta— {0.62) ma:"(omodelo con dos solenoides) de bornes.
- ] :lj £ l:&i. \
Erea a0
O ,"LE' _-:::7‘ _f[—/.z_‘__: g % e H i
- i - T ‘T g g’ 8
T 1|E T gls| §| =
il | ' - 1 8 I|: S| o
L-'If ! ’%?Lf’ L T8 Sk !r sl 2 T @
HEEE L S i H S
ol 1) il H;]i! ?
=¥ o ! |
-~ B s
- - 24,00
D 74,00 (0,94) 48,00
2.91) (1.88)
19,00 (0.75) «— Afadir para lo opcién «P2»
Orificicio A Orificicio P Orificicio B
A B c D N
~ 200 | 146 | 54 63 ¢ O°*%
(7.87) | (6.75) | (212) | (2.48) Ny
= | 220 | 156 | 64 | 73 s @ o
(8.66) | (6.14) | (2.51) | (2.87)
Orificicio T

® No aplicable para la corredera tipo «8»

del cliente.

2 cables para cada solenoide de long.
aprox. 150.00 (6.00), terminales tamarfio
M3 (# 6), suministradas para la conexion

1t Con luces incorporadas

® Con solenoides (opcionales) «FPA3» o

Para detalles sobre mandos manuales con
llave o resistentes al agua (caracteristicas
«H» 0 «Y»), ver mas abajo.

«FPA5» precableados al receptaculo de

enchufes. (Ver la pagina 15).

DGV4-3-****(L)-H-(V)M**-**-60
Mando manual, resistente al agua, del solenoide

Aplicacion

Utilizacion general cuando se requiere acciona-
miento a dedo (el modelo standard de diametro
6.3 (0,25) no puede actuarse sin utilizar una
pequefia herramienta)

La actuacion
manual debe apli-
carse dentro de
este diametro:
Aprox. 12 (0,5)

El separador
impide la actua-
cion mediante un
dispositivo mayor.

N

Nota

Dimension «A» A

15 (0.62

Dimension «B» A

B e\

"/

=&
Nz

Todos los tipos de
bobine excepto
«X1ny «X2»

La version «H» no es convertible «in situ» a partir de otros
modelos; especificar en el pedido.
A Longitud total de las valvulas con dos solenoides (A) y con

un solo (B). Ver la pagina 11 y arriba.

DG4V-3-****(L)-
Accionamiento manual con llave del solenoides

Aplicacion

Un mecanismo pestillo/palanca de acero inoxidable y una
junta resistente al agua, hacen que esta caracteristica sea
ideal para aplicaciones sobre vehiculo y en condiciones
adversas que requieran una seleccion de emergencia de la
valvula, durante un cierto periodo de tiempo en el caso de

Y-(V)M**-"*-60

una averia eléctrica.
Palancaen la

posicion «cerrada»

Palancaen la

posicion «libre»

Empujar la
palanca para
accionar la val-
vula: el pestiflo
mantiene en la

posicion activada

Notas

1. El solenoide opuesto (en los modelos con dos solenoides « C» y «N»),
no debe excitarse mientras la valvula esté cerrada en la posicion

seleccionada; las bobinas de CA se queman en esta utitizacion inadecuada.
La version «Y » no es convertible «in situ» a partir de otros modelos,

Dimension «A» &
Dimension «B» A

1 e

S |
A

Elevar el pestillo para

soltar la palanca
Todos los tipos de bobine

. excepto « X1»y«X2»

T e/ ]

expecificar en el pedido.
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DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)MS1-U*2-60
DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)MS2-U*2-60
Modelos con un sélo solenoide de CC
y con interruptor de proximidad con-
trolando ta posicién de retorno por
muelle de la corredera. Conexiones
I1SO 4400 (DIN 3650) a la bobina del
solenoide.

Esquema del cableado

Para sacar la
bobina:

VdahadniaiatabududN

64 (2.51) bobina CC
54 (2.12) bobina CA

Las otras dimensiones como en los modelos
DG4V-3"*-A(L), pagina 15.

13(0.51)
para sacar el enchufe
Lo 104,00
Enchufe 710777 pg. o {‘WKTI) 4.1)
11 diametro del - S

cable 6-~10 Vplopeds

trado con la valvula.

i
(0.24-0.4} suminis- ‘
i

T o |

s

77,00 (3.0)

187.00 (7.36) con el solenoide CC

)

117.00 (6.97) con el solenoide CA

La entrada dei cable
puede posicionarse a
intervalos de 90° de la
posicion mostrada,
sacando los cuatro torni-
lios de la tapa, girando el
conjunto y voiviendo a
apretar los tornillos.

111,00
(4.33)

(1.88)

Conjunto del interruptor de
proximidad CC, todos los
modelos (solenoide CA o
de CC)

DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)MS3-FPA5-*2-60
DG4V-3-*A(L)-(2)-(V)MS4-FPA5-*2-60
DG4V-3-"A(L)-(2)-(V)MS5-F-**2-60

Modelos con un solo solenoide y con
interruptor mecénico controlando el
movimiento de la corredera.

Caja de bornes con cables o preca-
bleados a un receptaculo NFPA
T3.5.29.1980.

Cable normalmente cerrado (interruptor
de control), camisa de identificacién
color blanco.

Cable normal (interruptor de control)
camisa de identificacion color negro.

Cable normaimente abierto (interruptor
de control) sin identificacion de color.

Localizacion dei solenoide
para los modelos colocado
ala derecha A

A Para los modelos LH colocado a la izquierda {vgr.
DG 4 V-3*Al--) las del solenoide y del interruptor se

invierten.

Ver ia pagina 15 para detalles de las conexiones al receptaculo precableado
de § pins, para «S 3» normalmente abierto; «S 4 » normalmente cerrado.

Ll T
oy ro=o
N [
- —t— —_————
1 T
r¥ooos [k
4
el 4 ] g —
T 17 T 1 1
IR I
t b 1o
[ I
t J 1 i t '
[
- - JL o R
ate 547
by x';
i '
it Ik
N Vi

—

100,00 (3.94)

200.00 (7.87) con el solenoide CA

Localizacion del
interruptor y cuerpo
para los modelos,
colocado a la dere-
cha A

210.77 (8.27) con el solenoide CC

Las otras dimensiones como en los modelos DG4V-3-*-

C/N, pagina 12.

54.00 (2.12) para
sacar el cuerpo del
interruptor.

DGA4V-3-****(L)-**-(V)MP(***)-**-60
Modelos con caja de bornes
y bobinas tipo enchufable.

Dimensién «C»

Dimension «A»
Modelos con dos solenoides.

Dimension «B»

para sacar
la bobina.

Para las dimensiones A, By C, ver la tabla de
la pagina 12. -

modelos con un solo solenoide. ™

= 104,00 (4.09 I
|:—:. J;}‘l‘ ('1'-‘)-§ : —}

92,00 (3.62)

e

Leerrhinn-
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DG4V-3-****-*-(V)MX1-*4-60

Solenoides para ambientes adversos segun
CENELEC EN 50018.

Proteccion clase EExd-IIB-T4

328,00 (12.91) dos solenoides

La bobina y la caja termi-
nal pueden girarse por
requerimientos de la ins-
talacion (sacar el tornillo,
girar la bobina y volver a
apretar el tornillo A)

Tornillos 4 xM4
SHC 3,00 {0.11)
E/C, para acceder
a los terminales de
los cables

210,00 (8.27) un solo solenoide

986,00 (3.78)

Rosca M20 x 1.5-6H

para sacar la | 164,00 (6.46) 46,00 para cuaiquier extremo
bobina. 127,00 (5.0) (1.81) ;7238%? g?-\ ggtél: aprovado por
K A,
[ ——1—
= r_‘ - Conexion a tierra:
" . . tornillo M3 SHC,
\__3‘ - ) OIA 2,5 (0.098) E/C
o b 1 [""‘f 3 1 S S|®  con grapa para
— HENH 7 2 Bys ool
1 - - = " - -
i 4 SN UK LS atomiloms 3 gl=
: soy [ SHC. 6,00 G
4D ; HEE (0.22), E/C. i
alg Par 10-13 Nm
(8-10 ibf-f)
P&T

4 agujeros 5.6 (0.22) diametro, pasante refren-
tado 9.0 (0.35) diametro, a la dimension mos-
trada, para montar los pernos (ver la pagina 16).

Separar el espesor 20 (0.79) y juntas, suministrados
con los modelos «X» NO UNIDOS PERMANENTE-
MENTE A LA VALVULA

DGA4V-3-****-*-(V)MX2-*4-60

Solenoides para ambientes adversos segun UL

y CSA clase |, grupos C y D y para utilizar en
clasell, grupos E,Fy G

Longitud 1 m (40".) cable
recubierto aprovado por
UL/CSA. Tierra color verde
Connexiones del solenoide
a otros 2 cables {colores

-

302,00 (11.88) dos solenoides . no especificados)
198,00 (7.79) un sélo solenoide La bobina puede girarse
96,00 (3.78) | por requerimientos de la
para sacar la - 152,00 (5.98) 46.0 instalacion (aflojar la
bobina 77,50 (1.81) tuerca, girar la bobina,
(3.05) volver a apretar la tuerca
= hH . ——% g Entrada conductor
: LR g M20 x 1.5-6H.
' o~ HEEH b A 2400 =0
T E vy IR 5 (094 E/C. 8
! el | I {" ~—— Tuerca hexa- 5
S Joyfooa gonalPar
R mEitian 12-15 Nm
A (9-12 1bt-f)
4 agujeros 5.6 (0.22) diametro, pasante P&T

refrentado 9.0 {0.35) diametro, a la dimen-
sion mostrada, para montar los pernos (ver
ia pagina 16).

Separar el espesor 20 (0.79) y juntas, suministrados
con los modelos « X» NO UNIDOS PERMANENTE-
MENTE A LA VALVULA

Identificacion de los solenoides

Modelo (Ver también [4] en la seccién Tipos de corredera Posicién del solenoide
«Referencias completas ») Extremo orificio A Extremo orificio B
DG4V-3-*A/B(-")-M Todos excepto «8» B -

. » Todos excepto «8» A -
DG4V-3-*A/B(-**)-VM Solo «8» - B
DG4V-3-*AL/BL(-**)-M Todos excepto «8» - A

. " Todos excepto «8» - B
DG4V-3-*AL/BL(-**)-VM Solo <Bn A "
DG4V-3-*C/N(-"")-M Todos excepto «8» B A
DG4V-3-*C/N(-"*)-VM Todos A B
7. Masas, aprox. kg (Ib)

Bobinas «U» Bobinas «F» y Bobinas « X1 » Bobinas «X2»
Caja de bornes

Valvula con un solo solenocide CA 1,45 1,60 4.4 35
Valvula con un solo solenoide CC 1,60 1,75 - -
Véalvula con un solo solerioide, 235 180 _

con interruptor de posicion ’ ’ -
Vaivulas con dos solenoides CA 1,81 1,96 7.8 6,0
Valvulas con dos solenoides CC 2,15 2,30 - -
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8. Enchufes elétricos
® Conector NFPA T3.5.29-1980

DG4V-3---FPA3---60
DG4V-3---FPAS---60
DG4V-3---83-FPA5---60
DG4V-3---84-FPA5---60

El receptaculo es un conector stan-
dard de tres o cinco polos con cables
mas cortos y terminables afadidos. El
enchufe de cinco polos tiene cuatro
cables de longitud 101,6 (4.0) y uno
177.8 (7.0). El enchufe de tres polos
tiene dos de longitud 101.6 (4.0) y uno
de 177.8 (7.0). Todos los cables tienen
terminales de conexién no soldables
asegurados. El cable verde se utiliza
para conexion tierra (se suministra el
tornitio n° 8). Las valvulas se sirven
precableadas.

Modelos con luces indicadoras del
estado del solenoide. E! receptaculo
debera precablearse a los extremos
del solenoide y del indicador lumi-
noso. La conexién se ha hecho via
tornillos y tuercas no 6 aislados con
cables descubiertos.

Modelos sin luces indicadoras del
estado del solenoide. El receptaculo
sera precableado a los extremos del
solenoide. La conexién debe hacerse
via no 6, los tornillos y tuercas aisla-
dos.

Detalles de las conexiones y referencias

Rosca 0.8750-16 UN-2A

Placa de aviso.

«Debe desconectarse el
suministros de potencia
antes de sacar o de
reemplazar en enchufe

eléctrico.»
(106£20) Detalles del
. /- cableado
.

ra

v

7

70,00(2.75)

Conector de 3 pins. Se utiliza con
las valvulas de un solo solenoide
(pag. 12). Designacion en la refe-
rencia completa:
DG4V-3-*A(L)*-(VIMEPA3(L)-**-60
DG4V-3-*B(L)**-(V)MEPA3(L)-**-60

1-Cable verde
(a tierra)

3-Cable
(al solenoide)

Q /)
NG 25,4 (1.00)
\/ hex.

2-Cable
(al solenoide)

Conector de 5 pins. Se utiliza con
véalvulas de un solo solenoide (pag.
12) Designacion en la referencia
completa:
DG4V-3-*A(L)**-(V)IMEPAS5(L)-**-60
DG4V-3-*B(L)**-(V)MEPA5(L)-**-60

1-Cable
(al solenoide)

5-Cable (al sole-
noide)

4-Cable
(tapado)

2-Cable

3-Cable verde
(tapado)

(tierra)

Conector de 5 pins

Se utiliza con las valvulas de dos
solenoides (pag. 12)

Designacioén en la referencia com-
pleta:
DG4V-3-*C**-(V)MFPA5(L)-**-60
DG4V-3-*N"-(V)MEPAS5(L)-**-60

1-Cable
(al solenoide « A»

5-Cable
(al solenoide «B»)

4-Cable
(ai solenoide «A»")

3-Cable
(tierra)

2-Cable
(al solenoide «B»)

Conector de 5 pins. Se utiliza con
las valvulas de un solo solenoide
con interruptor de control de la posi
cién de la corredera. Designacion
en la referencia completa:
DG4V-3-*A(L)**-(V)MS3FPA5-**-60

1-Cable
(al solenoide)

5-Cable
(al solenoide)

(al interruptor de
control n.c.)

3-Cabie verde
(tierra)

2-Cable
(al interruptor de control comun)

Conector de 5 pins. Se utiliza con
valvulas de un solo solenoide con
interruptor de control de la posicién
de la corredera (pag. 13). Designa-
cion en la referencia completa:
DG4V-3-*A(L)**-(V)MS4FPAS-**-60

1-Cable
(al solenoide)

5-Cable
W (al solenoide)

4-Cable
(al interruptor de con-

\
ot
¢ troln.o)

W2y

3-Cable verde
(tierra)

2-Cable
(al interruptor de control comuan)
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® Conectores instalados

DG4V-3---FPA---60
DG4V-3---FPB---60

(Se aplica unicamente a los tipos de
véalvula mostrados en la pagina 12)

Estos conectores Vickers eliminan la
interrupcion de las entradas eléctricas
para desconectar la vélvula. La mitad
del conector macho esta precableada
al cuerpo de la valvuia. El conector
enchufable estd dentro de un recepta-
cuio con terminales extremos para
conectar a los cables de la maquina.

Unos tornilios de botén permiten,
cuando se aflojan, sacar el conector
fuera de la valvula para desconectar.

Una conexion a tierra mas larga sumi-
nistra al primer contacto / la ultima
interrupcion a tierra.

La configuracién PB combina ambos
conectores, macho y hembra, en el
conector para formar un séio ele-
mento enchufable.

Opcionalmente, hay disponibles luces
indicadoras del estado del solenoide
precableadas en el conector hembra.
Los solenoides «A» y/0 «B» estén
identificadas en el conector.

Configuracion PA

Rosca M4-6 H

Espacio para sacar el
receptaculo hembra

Configuracion PB

Conexion del cliente al
solenoide del orificio A
extremo del cuerpo a la placa
del receptaculo hembra

Conexion del cliente al
solenoide del orificio B
extremo del cuerpo a la placa
del receptaculo hembra.

Conexion a tierra en la
caja de bornes

(0.79)
] _
' 48,0
- (1.89)
Z i 24,0
2% 15,5(0.61) (0.95)
N
o
)~
s =
x l )
= ¥
= | N 0s )
5 1—1 T+ s2 Pz

A
Orificio A " \Orificio B

98.5(3.88)

Qrificio A Orificio B

Placa de aviso.
«Debe desconectarse el
suministros de potencia
antes de sacar o de reem-
plazar en enchufe eléc-
trico.

9. Datos de instalacion.
Posicion de montaje.

Sin restricciones excepto para los moédulos DG 4 V-3-*N, sin muelles y con
retencién mecéanica que pueden ser afectados por vibraciones fuertes o puntas
de presién, especialmente cuando el solenoide no esta excitado.

Juegos de pernos de montaje

Placas base, bloques y superficies

de montaje.

Para orificios con rosca BSPF y tipos

de pernos de montaje métricos ver la
pag. 3.2 (V-1310) del catalogo E-C-2005.
Para orificios con rosca cilindrica SAE

- - - y tipos de pernos de montaje UNC
Tipo de valvula Referencias _de ios juegos de pernos: (o métricos), ver el boletin técnico
Rosca métrica Rosca en pulgadas 1- 517355 (seccién «|» del catalogo
M5-6g 10-24 UNC-3A #400).
Moédulos para ambientes adversos
solenoides «X1» y « X2 » BK 466835M BK 255698
Todos los otros modelos BK 616452M BK 590716
Par (tubrificado): 7 a 9 Nm (63-80 ibf in)
10. Datos para piezas de recambio. @ Juego de juntas.
® Bobinas del solenoide Modelos con bobinas tipo «U»:
j ° 858995
Tension Frecuencia Referencia  Tipo «U» Tipo «F» ﬁﬁg&gs con bobinas tipo «F»:
12CC. - G 507847 508172 {aegﬂﬁ 358‘2996 .
24CC. - H 507848 508173 ey X*» juego
110 C.A. 50 Hz A 507825 508166 n
1 ;8 gﬁ 28 :; ] B 507833 508169 Nota: cada juégo de juntas cubre varios mode-
220 CA 50 Hz c 507826 508167 Cusiauier modelo partioular o o e pere
A z
240 GA. 60 Hz D 507834 508170

Se reserva el derecho de modificacio-
nes para mejoras técnicas.

11. Forma de efectuar el pedido
Al efectuar el pedido hay que expeci-
ficar la referencia completa de las val-
vulas (ver la seccion «Referencias
completas ») y los nos. de referencia
de las piezas de recambio tal como se
expecifica en la seccion anterior.

Ver « Modelos preferentes » en ia
pagina 7.
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